
Skup{tina grada Beograda na sednici odr`anoj 5. mar-

ta 2009. godine, na osnovu ~lana 94. stav 1. alineja 3. Sta-

tuta grada Beograda („Slu`beni list grada Beograda”, broj

39/08), a u vezi sa ~lanom 7. Zakona o glavnom gradu („Slu-

`beni glasnik RS”, broj 129/07), donela je

O D L U K U

O RASPU[TAWU SKUP[TINE GRADSKE OP[TI-

NE ZEMUN I OBRAZOVAWU PRIVREMENOG ORGA-

NA GRADSKE OP[TINE ZEMUN

^lan 1.

Raspu{ta se Skup{tina gradske op{tine Zemun (u da-

qem tekstu: Skup{tina).

Prestaje mandat predsedniku gradske op{tine Zemun (u

daqem tekstu: predsednik), zameniku predsednika gradske

op{tine Zemun (u daqem tekstu: zamenik predsednika) i

Op{tinskom ve}u gradske op{tine Zemun (u daqem tekstu:

Op{tinsko ve}e).

^lan 2.

Obrazuje se Privremeni organ gradske op{tine Zemun

(u daqem tekstu: Privremeni organ) za obavqawe teku}ih i

nadle`nih poslova iz nadle`nosti Skup{tine, predsed-

nika i Op{tinskog ve}a.

^lan 3.

Privremeni organ obavqa poslove iz ~lana 2. ove odlu-

ke do konstituisawa Skup{tine i izbora izvr{nih orga-

na gradske op{tine Zemun nakon odr`anih izbora, u skla-

du sa zakonom i Statutom grada Beograda.

^lan 4.

Privremeni organ ima predsednika i ~etiri ~lana.

Predsednika i ~lanove Privremenog organa imenuje

Skup{tina grada  Beograda posebnim re{ewem, koje je sa-

stavni deo ove odluke.

Predsednik organizuje rad Privremenog organa, pred-

sedava wegovim sednicama i obavqa druge poslove, u skla-

du sa poslovnikom Privremenog organa.

Privremeni organ imenuje sekretara Privremenog or-

gana.

^lan 5.

Privremeni organ odlu~uje o pitawima iz nadle`nosti

Skup{tine, predsednika i Op{tinskog ve}a gradske op-

{tine Zemun ve}inom glasova ~lanova Privremenog organa.

^lan 6.

Za razmatrawe pojedinih pitawa iz delokruga Privreme-

nog organa mogu se obrazovati komisije i druga radna tela.

Predsednika i ~lanove radnih tela imenuje Privreme-

ni organ.

Predsednik komisije, odnosno drugog radnog tela ime-

nuje se iz reda ~lanova Privremenog organa.

^lanovi komisije i drugih radnih tela Privremenog

organa mogu biti i gra|ani.

^lan 7.

Privremeni organ donosi poslovnik kojim se ure|uje

organizacija i na~in rada Privremenog organa.

^lan 8.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana obja-

vqivawa u „Slu`benom listu grada Beograda”.

Skup{tina grada Beograda

Broj 02-169/09-S, 5. marta 2009. godine

Predsednik

Aleksandar Anti}, s. r.

Skup{tina grada Beograda na sednici odr`anoj 5. mar-

ta 2009. godine, na osnovu ~lana 94. stav 1. alineja 2. Sta-

tuta grada Beograda („Slu`beni list grada Beograda”, broj

39/08), a u vezi sa ~lanom 7. Zakona o glavnom gradu („Slu-

`beni glasnik RS”, broj 129/07), donela je

O D L U K U

O RASPU[TAWU SKUP[TINE GRADSKE OP[TI-

NE VO@DOVAC I OBRAZOVAWU PRIVREMENOG

ORGANA GRADSKE OP[TINE VO@DOVAC

^lan 1.

Raspu{ta se Skup{tina gradske op{tine Vo`dovac (u

daqem tekstu: Skup{tina).

Prestaje mandat predsedniku gradske op{tine Vo`do-

vac (u daqem tekstu: predsednik), zameniku predsednika

gradske op{tine Vo`dovac (u daqem tekstu: zamenik pred-

sednika) i Ve}u op{tine Vo`dovac (u daqem tekstu: Op-

{tinsko ve}e).

^lan 2.

Obrazuje se Privremeni organ gradske op{tine Vo`do-

vac (u daqem tekstu: Privremeni organ) za obavqawe teku-

}ih i neodlo`nih poslova iz nadle`nosti Skup{tine,

predsednika i Op{tinskog ve}a.

^lan 3.

Privremeni organ obavqa poslove iz ~lana 2. ove odlu-

ke do konstituisawa Skup{tine i izbora izvr{nih orga-

na gradske op{tine Vo`dovac nakon odr`anih izbora, u

skladu sa zakonom i Statutom grada Beograda.
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^lan 4.

Privremeni organ ima predsednika i ~etiri ~lana.

Predsednika i ~lanove Privremenog organa imenuje

Skup{tina grada Beograda posebnim re{ewem, koje je sa-

stavni deo ove odluke.

Predsednik organizuje rad Privremenog organa, pred-

sedava wegovim sednicama i obavqa druge poslove, u skla-

du sa poslovnikom Privremenog organa.

Privremeni organ imenuje sekretara Privremenog or-

gana.

^lan 5.

Privremeni organ odlu~uje o pitawima iz nadle`no-

sti Skup{tine, predsednika i Op{tinskog ve}a ve}inom

glasova ~lanova Privremenog organa.

^lan 6.

Za razmatrawe pojedinih pitawa iz delokruga Privreme-

nog organa mogu se obrazovati komisije i druga radna tela.

Predsednika i ~lanove radnih tela imenuje Privreme-

ni organ.

Predsednik komisije, odnosno drugog radnog tela ime-

nuje se iz reda ~lanova Privremenog organa.

^lanovi komisija i drugih radnih tela Privremenog

organa mogu biti i gra|ani.

^lan 7.

Privremeni organ donosi poslovnik kojim se ure|uje

organizacija i na~in rada Privremenog organa.

^lan 8.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana obja-

vqivawa u „Slu`benom listu grada Beograda”.

Skup{tina grada Beograda

Broj 02-170/09-S, 5. marta 2009. godine

Predsednik

Aleksandar Anti}, s. r.

Skup{tina grada Beograda na sednici odr`anoj 5. mar-

ta 2009. godine, na osnovu ~lana 94. Statuta grada Beogra-

da („Slu`beni list grada Beograda”, broj 39/08), a u vezi sa

~lanom 7. Zakona o glavnom gradu („Slu`beni glasnik

RS”, broj 129/07), donela je

R E [ E W E

O IMENOVAWU PREDSEDNIKA I ^LANOVA PRI-

VREMENOG ORGANA GRADSKE OP[TINE ZEMUN

á – U Privremeni organ gradske op{tine Zemun imenu-

ju se:

1) za predsednika:

– Zdravko Stankovi},

2) za ~lanove:

– Vlada Senovi},

– Du{ko Tarbuk,

– Dragi{a Blanu{a,

– Slavko Do{enovi}.

áá – Ovo re{ewe stupa na snagu danom stupawa na snagu

Odluke o raspu{tawu gradske op{tine Zemun i obrazova-

wu Privremenog organa gradske op{tine Zemun.

ááá – Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom listu grada

Beograda”.

Skup{tina grada Beograda

Broj 02-169/09-1-S, 5. marta 2009. godine

Predsednik

Aleksandar Anti}, s. r.

Skup{tina grada Beograda na sednici odr`anoj 5. mar-

ta 2009. godine, na osnovu ~lana 94. Statuta grada Beogra-

da („Slu`beni list grada Beograda”, broj 39/08), a u vezi sa

~lanom 7. Zakona o glavnom gradu („Slu`beni glasnik

RS”, broj 129/07), donela je

R E [ E W E

O IMENOVAWU PREDSEDNIKA I ̂ LANOVA PRIVRE-

MENOG ORGANA GRADSKE OP[TINE VO@DOVAC

á – U Privremeni organ gradske op{tine Vo`dovac

imenuju se:

1) za predsednika:

– Goran Luka~evi}

2) za ~lanove:

– Sr|an Stani~i},

– Dejan ^uli},

– Isidora Iwac,

– Sava [kundri}.

áá – Ovo re{ewe stupa na snagu danom stupawa na snagu

Odluke o raspu{tawu gradske op{tine Vo`dovac i obra-

zovawu Privremenog organa gradske op{tine Vo`dovac.

ááá – Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom listu grada

Beograda”.

Skup{tina grada Beograda

Broj 02-170/09-1-S, 5. marta 2009. godine

Predsednik

Aleksandar Anti}, s. r.

Gradsko ve}e grada Beograda na sednici odr`anoj 5.

marta 2009. godine, na osnovu ~lana 27. stav 6. Zakona o

glavnom gradu („Slu`beni glasnik RS”, broj 129/07) i ~la-

na 57. Statuta grada Beograda („Slu`beni list grada Beo-

grada”, broj 39/08), donelo je 

P O S L O V N I K  

GRADSKOG VE]A GRADA BEOGRADA

á – OSNOVNE ODREDBE

Predmet ure|ivawa

^lan 1.

Ovim poslovnikom ure|ujeu se organizacija i na~in ra-

da i odlu~ivawa Gradskog ve}a grada Beograda (u daqem

tekstu: Ve}e), radnih tela koje obrazuje Ve}e i druga pita-

wa od zna~aja za rad Ve}a.

Polo`aj Ve}a

^lan 2.

Ve}e je izvr{ni organ grada Beograda, sa nadle`nosti-

ma utvr|enim zakonom i Statutom grada Beograda (u daqem

tekstu: Statut).

Predstavqawe Ve}a

^lan 3.

Ve}e predstavqa predsednik Ve}a. 

U odsustvu predsednika Ve}a, Ve}e predstavqa zamenik

gradona~elnika kao ~lan Ve}a.

Pe~at

^lan 4.

Ve}e ima pe~at okruglog oblika, koji sadr`i grb Republi-

ke Srbije i tekst: „Republika Srbija – grad Beograd – Grad-

sko ve}e” ispisan na srpskom jeziku, }irili~kim pismom.
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Tekst pe~ata ispisuje se u koncentri~nim krugovima

oko grba Republike Srbije, u skladu sa zakonom.

Javnost rada

^lan 5.

Rad Ve}a dostupan je javnosti.

Za javnost rada Ve}a odgovoran je predsednik Ve}a.

Na~in rada i odlu~ivawa

^lan 6.

Ve}e radi i odlu~uje na sednici.

Sednica Ve}a zakazuje se po potrebi, a Ve}e mo`e odre-

diti dan u nedeqi za odr`avawe sednica.

Izuzetno od stava 1. ovog ~lana, Ve}e mo`e odlu~ivati

izja{wavawem ~lanova Ve}a telefonskim putem (u daqem

tekstu: telefonska sednica), u skladu sa ovim poslovnikom.

Obavqawe administrativno-tehni~kih poslova

^lan 7.

Stru~ne i administrativno-tehni~ke poslove za potre-

be organizovawa sednica Ve}a i izrade akata sa tih sedni-

ca obavqa nadle`na stru~na slu`ba Gradske uprave (u da-

qem tekstu: Slu`ba).

áá – ORGANIZACIJA VE]A

1. Sastav Ve}a 

Sastav i broj ~lanova

^lan 8.

Ve}e ~ine gradona~elnik, zamenik gradona~elnika i 13

~lanova Ve}a.

Gradona~elnik je predsednik Ve}a.

Zamenik gradona~elnika je ~lan Ve}a po funkciji.

Predsednik Ve}a

^lan 9.

Predsednik Ve}a saziva sednice, predla`e dnevni red

i predsedava sednicama Ve}a, stara se o primeni ovog po-

slovnika u radu Ve}a, potpisuje akte Ve}a, uskla|uje rad

~lanova Ve}a, daje ~lanovima Ve}a posebna zadu`ewa, za-

stupa stavove Ve}a na sednicama Skup{tine grada Beogra-

da (u daqem tekstu: Skup{tina), stara se o javnosti rada

Ve}a i vr{i druge poslove u skladu sa Statutom, drugim op-

{tim aktima grada Beograda (u daqem tekstu: grad) i ovim

poslovnikom.

^lanovi Ve}a

^lan 10.

^lanovi Ve}a du`ni su da prisusutvuju sednicama Ve}a,

o ~emu Slu`ba vodi evidenciju.

^lanovi Ve}a imaju pravo i du`nost da raspravqaju o

svakom pitawu iz nadle`nosti Ve}a, predla`u razmatrawe

pojedinih pitawa i dono{ewe akata iz nadle`nosti Ve}a,

tra`e podatke od Gradske uprave koji su im potrebni za vr-

{ewe du`nosti ~lana Ve}a, zastupaju i obrazla`u stavove

Ve}a na sednicama Skup{tine i obavqaju zadatke koje im

odrede Ve}e ili predsednik Ve}a. 

^lanovi Ve}a odgovorni su za sprovo|ewe stavova Ve}a

i za blagovremeno pokretawe inicijativa pred Ve}em za

razmatrawe pitawa iz nadle`nosti Ve}a.

^lanovi Ve}a, po sopstvenoj inicijativi ili na zahtev

Ve}a, obave{tavaju Ve}e o izvr{avawu zakqu~aka Ve}a i

realizaciji drugih zadataka koje im poveri Ve}e, odnosno

predsednik Ve}a.

^lanovi Ve}a, po pravilu, rukovode radnim telima Ve}a.

2. Radna tela Ve}a

Obrazovawe i sastav

^lan 11.

Za razmatrawe i davawe predloga o pitawima koja se

pripremaju za razmatrawe na sednicama Ve}a, odnosno za

pra}ewe izvr{avawa pojedinih zadataka, Ve}e mo`e obra-

zovati komisiju, odbor ili drugo radno telo.

Zadaci, broj i sastav radnog tela utvr|uju se aktom o we-

govom obrazovawu.

Mandat radnog tela prestaje istekom vremena na koje je

obrazovano, odnosno izvr{ewem odre|enog zadatka i pod-

no{ewem izve{taja Ve}u, {to se utvr|uje aktom o wegovom

obrazovawu.

Sastav

^lan 12.

Predsednik radnog tela je, po pravilu, ~lan Ve}a. 

^lanovi radnog tela su ~lanovi Ve}a i zaposleni u

Gradskoj upravi, a mogu biti i gra|ani – stru~waci za od-

re|ena pitawa, s tim da ve}inu ~lanova radnog tela ~ine

~lanovi Ve}a.

Sazivawe sednice radnog tela

^lan 13.

Sednicu radnog tela saziva predsednik radnog tela, po

svojoj inicijativi ili na inicijativu jedne tre}ine ~la-

nova radnog tela, a du`an je sednicu sazvati na zahtev

predsednika Ve}a.

Predsednik Ve}a mo`e sazvati sednicu radnog tela, uko-

liko to na wegov zahtev ne u~ini predsednik radnog tela.

Poziv za sednicu radnog tela sa predlogom dnevnog re-

da i materijalom dostavqa se ~lanovima radnog tela i ob-

ra|iva~u najkasnije tri dana pre odr`avawa sednice.

Na~in rada i odlu~ivawa

^lan 14.

Radno telo radi i odlu~uje na sednici kojoj prisustvu-

je ve}ina ~lanova radnog tela.

Radno telo odlu~uje ve}inom glasova od ukupnog broja

~lanova.

Sednici radnog tela mogu prisustvovati i u~estvovati

u radu, bez prava odlu~ivawa, pomo}nici gradona~elnika,

~lanovi Ve}a i stru~waci koji nisu ~lanovi radnog tela. 

Radno telo mo`e odlo`iti razmatrawe pojedine ta~ke

dnevnog reda ako sednici ne prisustvuje pozvani predstav-

nik obra|iva~a.

Radno telo mo`e da zakqu~i da se materijal koji se

priprema za sednicu Ve}a vrati na doradu obra|iva~u.

Podno{ewe izve{taja Ve}u

^lan 15.

Radno telo podnosi Ve}u izve{taj, koji sadr`i mi{qe-

we i predloge radnog tela.

Ako pojedini ~lanovi radnog tela imaju razli~ito mi-

{qewe, odnosno predlog o odre|enim pitawima, ta mi-

{qewa, odnosno predlozi, na wihov zahtev, unose se u iz-

ve{taj radnog tela kao izdvojena mi{qewa.

Zapisnik

^lan 16.

Na sednici radnog tela vodi se zapisnik.

U zapisnik se unose: datum i vreme odr`avawa sednice,

imena prisutnih, ime predsedavaju}eg na sednici (ako sed-

nicom ne predsedava predsednik radnog tela), imena lica

koja po pozivu u~estvuju na sednici, dnevni red sednice,
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pitawa koja su razmatrana i predlozi izneti na sednici,

zakqu~ci radnog tela i izdvojena mi{qewa, ukoliko to za-

tra`i ~lan radnog tela.

Obavqawe organizacionih i administrativno-tehni~kih

poslova

^lan 17.

Organizacione i administrativno-tehni~ke poslove za

potrebe radnog tela Ve}a obavqa odgovaraju}a organizaci-

ona jedinica Gradske uprave odre|ena aktom o obrazovawu

radnog tela.

ááá – SEDNICA VE]A

1. Priprema sednice 

Predlagawe razmatrawa pojedinih pitawa

^lan 18.

Pravo da predla`u razmatrawe pitawa iz nadle`nosti

Ve}a imaju predsednik i ~lanovi Ve}a, predsednik i zame-

nik predsednika Skup{tine, na~elnik i zamenik na~elnika

Gradske uprave i organizacione jedinice Gradske uprave.

Inicijativu za razmatrawe i re{avawe odre|enog pita-

wa iz nadle`nosti Ve}a mogu podnositi i gra|ani i prav-

na lica, preko organizacione jedinice Gradske uprave u

~ijem delokrugu je pitawe ~ije razmatrawe se predla`e.

Obra|iva~i materijala

^lan 19.

Materijale koji se dostavqaju Ve}u radi razmatrawa i

odlu~ivawa o pitawima iz nadle`nosti Ve}a, odnosno ra-

di predlagawa i upu}ivawa na razmatrawe Skup{tini,

pripremaju organizacione jedinice Gradske uprave u ~ijem

delokrugu su pitawa na koja se materijal odnosi. 

Materijale mogu pripremati i ustanove, javna preduze-

}a i druge organizacije ~iji je osniva~ grad, i to:

– na zahtev Ve}a, odnosno predsednika Ve}a,

– na zahtev organizacione jedinice Gradske uprave u ~ijem

delokrugu je oblast, odnosno delatnost za koju je grad osnovao

ustanovu, javno preduze}e ili drugu organizaciju ili

– po sopstvenoj inicijativi, kada je pitawe na koje se ma-

terijal odnosi od zna~aja za obavqawe delatnosti ustanove,

javnog preduze}a i druge organizacije ~iji je osniva~ grad. 

Materijali iz stava 2. ovog ~lana dostavqaju se preko

resorno nadle`ne organizacione jedinice Gradske upra-

ve, koja daje mi{qewe o istima.

Izuzetno od st. 1. i 2. ovog ~lana, obra|iva~ materijala

mo`e biti i drugi subjekt odre|en op{tim aktom Skup-

{tine grada.

Obra|iva~i iz st. 1, 2. i 4. ovog ~lana, du`ni su da ma-

terijale koje razmatra, odnosno o kojima odlu~uje Ve}e,

pripreme u formi i na na~in utvr|en ovim poslovnikom.

Obaveza pripreme materijala

^lan 20.

Obra|iva~i materijala du`ni su da materijale pripre-

maju u skladu sa obavezama utvr|enim propisima i u zavi-

snosti od konkretnih pitawa koja su od zna~aja za obavqa-

we poslova iz delokruga organizacione jedinice.

Obra|iva~i su du`ni da pripreme materijal iz delo-

kruga poslova obra|iva~a na zahtev predsednika Ve}a, ~la-

na Ve}a zadu`enog za pitawe sadr`ano u materijalu i na-

~elnika Gradske uprave, u roku koji odredi lice na ~iji

zahtev se materijal priprema.

Obra|iva~i pripremaju predloge odgovora na pitawa

koja postave odbornici Skup{tine grada, kao i na zahtev

nadle`nog ministarstva, kada se isti odnosi na obavqawe

poverenih poslova iz nadle`nosti republike.

Vrste materijala

^lan 21.

Materijali u smislu ovog poslovnika su: propisi i dru-

gi op{ti akti, pojedina~ni akti i studijsko-analiti~ki

materijali.

Propisi i drugi op{ti akti su: odluke, prostorni i ur-

banisti~ki planovi, pravilnici, uputstva i drugi op{ti

akti, ukqu~uju}i autenti~na tuma~ewa i amandmane na

predloge tih akata, koje organizacione jedinice Gradske

uprave dostavqaju Ve}u radi utvr|ivawa predloga za Skup-

{tinu ili radi dono{ewa.

Pojedina~ni akti su re{ewa, zakqu~ci, predlozi za pokre-

tawe postupka pred Ustavnim sudom Republike Srbije, ustav-

ne `albe i drugi pojedina~ni akti, koje organizacione jedi-

nice Gradske uprave pripremaju i dostavqaju Ve}u radi utvr-

|ivawa predloga za Skup{tinu, odnosno radi odlu~ivawa.

Studijsko-analiti~ki materijali su programi, izve-

{taji, studije, projekti, analize, informacije i drugi ma-

terijali koje organizacione jedinice Gradske uprave, od-

nosno ustanove, javna preduze}a ili druge organizacije ko-

je je osnovao grad, pripremaju za razmatrawe i odlu~ivawe

u Skup{tini, odnosno za Ve}e.

Materijal iz st. 1–4. ovog ~lana ima naslovnu stranu

koja sadr`i:

– u gorwem desnom uglu naznaku „nacrt” ili „predlog”

za op{te i pojedina~ne akte, a za studijsko-analiti~ke ma-

terijale – predlog, odnosno za one koji se dostavqaju Grad-

skom ve}u samo radi informisawa – „informativno”;

– na sredini strane sa`eto formulisan naziv materijala;

– naziv organizacione jedinice Gradske uprave, odno-

sno drugog obra|iva~a i potpis rukovode}eg radnika,

– naznaku da materijal razmatra i usvaja Ve}e, odnosno

da je Ve}e predlaga~, kada materijal upu}uje Skup{tini

grada, u kom slu~aju se navodi i da isti razmatra i usvaja

Skup{tina grada i

– na dnu strane mesec i godinu upu}ivawa materijala u

proceduru razmatrawa. 

U materijalu se navodi broj i naziv priloga, koji se da-

ju uz materijal, a svaka strana materijala mora biti para-

firana od strane rukovode}eg radnika, odnosno rukovodi-

oca obra|iva~a.

Ukoliko se u materijalu poziva na ranije donete zakqu~ke

organa grada, kopija istih se daje u prilogu, a u materijalu se

navodi samo naziv organa, broj i datum wihovog dono{ewa.

Numeri~ki podaci, ukoliko se izla`u u ve}em obimu,

iskazuju se u odgovaraju}im tabelarnim prilozima.

Priprema materijala u formi nacrta 

^lan 22.

Odluku i drugi op{ti ili pojedina~ni akt koji Ve}e

predla`e Skup{tini, obra|iva~ priprema u formi nacrta

i dostavqa ga Ve}u radi utvr|ivawa predloga za Skup{tinu.

Nacrt op{teg akta iz stava 1. ovog ~lana priprema se u

formi u kojoj se akt donosi i sadr`i:

– normativni deo,

– obrazlo`ewe, ~iji su obavezni elementi: pravni

osnov za dono{ewe akta; razlozi za dono{ewe; obrazlo`e-

we pojedina~nih predlo`enih re{ewa; procena visine i

na~ina obezbe|ivawa potrebnih sredstava; razlozi zbog ko-

jih akt treba doneti po hitnom postupku; razlozi zbog ko-

jih se predla`e da op{ti akt stupi na snagu pre osmog da-

na od dana objavqivawa i

– pregled odredaba koje se mewaju.

Nacrt pojedina~nog akta priprema se u formi u kojoj se

akt donosi.

Priprema materijala u formi predloga 

^lan 23.

Akt iz nadle`nosti Ve}a obra|iva~ priprema i dosta-

vqa Ve}u u formi predloga.
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Predlog op{teg akta sadr`i elemente navedene u ~la-

nu 22. ovog poslovnika.

Predlog zakqu~ka, kada se wime nala`e obaveza ~iwe-

wa, sadr`i:

– pravni osnov za dono{ewe,

– naziv subjekta koji se obavezuje – ovla{}uje,

– mere, odnosno zadatak koji treba da bude realizovan, 

– sredstva za realizaciju, ukoliko su potrebna,

– rok u kojem zadatak treba da bude realizovan i

– po potrebi, na~in realizacije (u saradwi sa odre|e-

nim subjektima i sl.).

Priprema studijsko-analiti~kih materijala

^lan 24.

Studijsko-analiti~ki materijali pripremaju se u for-

mi i sa sadr`ajem koji odredi Ve}e.

Pribavqawe mi{qewa u pripremi akta

^lan 25.

U pripremi akta koji nadle`na organizaciona jedini-

ca Gradske uprave – obra|iva~ upu}uje na razmatrawe Ve}u,

a kojim se ure|uju pitawa koja su od interesa za ostvariva-

we nadle`nosti i drugih organizacionih jedinica Grad-

ske uprave, obra|iva~ je du`an da, pre upu}ivawa akta Ve-

}u, pribavi mi{qewe tih organizacionih jedinica.

U pripremi op{teg akta obra|iva~ obavezno pribavqa

mi{qewe nadle`ne organizacione jedinice Gradske upra-

ve o uskla|enosti op{teg akta sa zakonom i drugim propi-

sima, odnosno sa pravnim sistemom u celini.

Kada se aktom predvi|a ili predla`e obezbe|ewe fi-

nansijskih sredstava, obra|iva~ obavezno pribavqa mi-

{qewe organizacione jedinice Gradske uprave nadle`ne

za poslove finansija.

Kada se aktom stvaraju ugovorne obaveze grada, odnosno

kada je u pitawu za{tita imovinskih prava i interesa Gra-

da, obra|iva~ pribavqa saglasnost, odnosno mi{qewe

Gradskog javnog pravobranila{tva.

Organizacione jedinice Gradske uprave iz st. 1–3. ovog

~lana, odnosno Gradsko javno pravobranila{tvo, du`ne su

da mi{qewe, odnosno saglasnost upute obra|iva~u najka-

snije u roku od pet radnih dana od dana prijema zahteva.

Rok iz stava 5. ovog ~lana po~iwe da te~e danom dostavqa-

wa zahteva za davawe mi{qewa ili saglasnosti, odnosno na-

rednog radnog dana ako je zahtev dostavqen posle 14 ~asova.

Izuzetno od stava 5. ovog ~lana, kada organizacionoj je-

dinici iz stava 1–3. ovog ~lana istovremeno bude dosta-

vqen ve}i broj akata radi pribavqawa mi{qewa, na~elnik

Gradske uprave, na obrazlo`eni predlog rukovode}eg rad-

nika, mo`e produ`iti utvr|eni rok, polaze}i od slo`eno-

sti pitawa na koja se akti odnose i planirane dinamike

odr`avawa sednica Ve}a.

Uskla|ivawe stavova

^lan 26.

Po pribavqawu mi{qewa, odnosno saglasnosti iz ~la-

na 25. ovog poslovnika, obra|iva~ uskla|uje sadr`inu akta

sa stavovima izlo`enim u tim mi{qewima.

U slu~aju da obra|iva~ ne usaglasi sadr`inu akta sa

stavovima Gradskog javnog pravobranila{tva, odnosno or-

ganizacionih jedinica Gradske uprave ~ije je mi{qewe

tra`eno, du`an je da to obrazlo`i i da dobijeno mi{qe-

we zajedno sa aktom dostavi Ve}u.

Priprema akta posle sprovedene javne rasprave

^lan 27.

Kada Ve}e utvr|uje predlog op{teg ili pojedina~nog

akta posle sprovedene javne rasprave, obra|iva~ je du`an

da uz nacrt akta Ve}u dostavi izve{taj o sprovedenoj javnoj

raspravi sa obrazlo`ewem razloga zbog kojih nije prihva-

tio odre|ene primedbe i sugestije.

Priprema amandmana

^lan 28.

Amandmane koje podnosi Ve}e na predlog op{teg akta,

priprema nadle`na organizaciona jedinica Gradske upra-

ve u obliku u kome ga usvaja Skup{tina.

Amandmane na predlog op{teg akta ~iji je Ve}e predla-

ga~, Ve}e dostavqa Skup{tini sa predlogom da ih razmatra

kao sastavni deo predloga op{teg akta na koji se odnose.

Priprema mi{qewa na podneti amandman 

^lan 29.

O amandmanima koje podnose drugi ovla{}eni predla-

ga~i na predlog op{teg akta ~iji je predlaga~ Ve}e, odno-

sno o amandmanima na predlog op{teg akta ~iji predlaga~

nije Ve}e, obra|iva~, odnosno nadle`na organizaciona je-

dinica Gradske uprave daje mi{qewe Ve}u o osnovanosti

i opravdanosti amandmana.

Priprema autenti~nog tuma~ewa

^lan 30.

Predlog za dono{ewe autenti~nog tuma~ewa propisa

~iji je donosilac Skup{tina, Ve}e odmah po prijemu dosta-

vqa obra|iva~u propisa.

Ako obra|iva~ oceni da je predlog iz stava 1. ovog ~la-

na osnovan, du`an je da u roku od 15 dana od dana prijema

predloga pripremi i dostavi Ve}u predlog autenti~nog tu-

ma~ewa u obliku u kome treba da ga usvoji Skup{tina.

Ako obra|iva~ smatra da predlog iz stava 1. ovog ~lana

nije osnovan, obave{tava o tome Ve}e, uz navo|ewe razloga

zbog kojih smatra da predlog nije osnovan.

Ako Ve}e ne prihvati stav obra|iva~a o neosnovanosti

predloga iz stava 1. ovog ~lana, nalo`i}e mu da u roku koji

ne mo`e biti du`i od 15 dana, sa~ini predlog autenti~nog

tuma~ewa propisa ~ije je autenti~no tuma~ewe tra`eno.

Ako Ve}e prihvati stav obra|iva~a da predlog nije

osnovan, obave{tava o tome Skup{tinu, uz navo|ewe razlo-

ga zbog kojih smatra da predlog nije osnovan.

Priprema materijala po hitnom postupku

^lan 31.

Ako za razmatrawe pojedinih akata ili materijala po-

stoji neodlo`na potreba, odnosno ako bi razmatrawe tog

akta ili materijala u utvr|enim rokovima imalo ili mo-

glo imati {tetne posledice po interese gra|ana, privred-

nih subjekata, ustanova ili drugih organa i organizacija u

gradu, odnosno obavqawe poslova iz delokruga organiza-

cione jedinice Gradske uprave, takav akt, odnosno materi-

jal priprema se po hitnom postupku.

Organizacione jedinice Gradske uprave iz ~lana 25.

ovog poslovnika i Gradsko javno pravobranila{tvo du`ni

su da mi{qewe o aktu, odnosno materijalu koji se pripre-

ma po hitnom postupku daju narednog radnog dana od dana

wegovog dostavqawa, s tim da se rok ra~una na na~in utvr-

|en u ~lanu 25. ovog poslovnika.

Materijali koji se pripremaju na na~in utvr|en ovim

~lanom moraju imati oznaku „hitno”, a razlozi hitnosti

moraju biti posebno obrazlo`eni.

Razmatrawe materijala u radnom telu Ve}a 

^lan 32.

Ukoliko je aktom Ve}a obrazovano radno telo u ~ijem

delokrugu se nalaze pitawa sadr`ana u materijalu, materi-

jal pripremqen na na~in utvr|en u ~l. 22–31. ovog poslov-

nika, obra|iva~ dostavqa na razmatrawe tom radnom telu.

Nakon razmatrawa na sednici radnog tela Ve}a, obra|i-

va~ dostavqa Slu`bi materijal sa izve{tajem radnog tela.

Podobnost materijala za razmatrawe

^lan 33.

Slu`ba evidentira sve prispele materijale i provera-

va da li je materijal pripremqen u skladu sa odredbama

ovog poslovnika.
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Ukoliko materijal nije pripremqen u skladu sa ovim

poslovnikom, Slu`ba najkasnije u roku od tri dana od da-

na prijema materijala obave{tava o tome obra|iva~a i vra-

}a materijal radi korigovawa.

Ukoliko obra|iva~ ne prihvati razloge iz kojih je Slu-

`ba vratila materijal, obavesti}e o tome na~elnika Grad-

ske uprave, koji daje kona~nu ocenu podobnosti materijala

za razmatrawe na sednici Ve}a.

Izve{taj Slu`be o prispelim materijalima 

^lan 34.

Slu`ba bez odlagawa dostavqa predsedniku Ve}a i na-

~elniku Gradske uprave izve{taj o svim prispelim materi-

jalima podobnim za razmatrawe u smislu ovog poslovnika,

radi utvr|ivawa predloga dnevnog reda.

2. Sazivawe i tok sednice

Sazivawe sednice

^lan 35.

Sednicu Ve}a saziva predsednik Ve}a, po pravilu, tri

dana pre wenog odr`avawa, pisanim putem.

Izuzetno od stava 1. ovog ~lana, u hitnim slu~ajevima

kada za to postoje opravdani razlozi, sednica se mo`e sa-

zvati i u kra}em roku i na drugi na~in (telefonom, fak-

som, elektronskom po{tom ili telegramom), a dnevni red

predlo`iti na samoj sednici, o ~emu se ~lanovima Ve}a na

tako sazvanoj sednici mora dati obrazlo`ewe.

U slu~aju odsustva ili spre~enosti predsednika Ve}a,

sednicu mo`e sazvati i wome predsedavati ~lan Ve}a koga

odredi predsednik Ve}a.

Poziv za sednicu

^lan 36.

Pisani poziv za sednicu dostavqa se ~lanovima Ve}a sa

predlogom dnevnog reda, zapisnikom sa prethodne sednice,

materijalima za razmatrawe i odlu~ivawe i izve{tajem

radnog tela po odre|enoj ta~ki dnevnog reda, ukoliko je

radno telo obrazovano.

Predsednik Ve}a odre|uje kome se, pored ~lanova Ve}a,

upu}uje poziv za sednicu Ve}a.

Pozvanim licima dostavqaju se materijali samo za ta~-

ke dnevnog reda radi kojih su pozvana.

Poziv za sednicu Ve}a obavezno se dostavqa predsedni-

ku Skup{tine, pomo}nicima gradona~elnika, na~elniku

Gradske uprave, direktoru Slu`be za informisawe i grad-

skom javnom pravobraniocu.

Predlog dnevnog reda

^lan 37.

Pitawa koja se unose u predlog dnevnog reda grupi{u

se u dva odeqka, tako da se posebno nazna~e pitawa o koji-

ma se odlu~uje u skra}enom postupku.

Dopuna predloga dnevnog reda

^lan 38.

Predsednik Ve}a mo`e, nakon upu}ivawa poziva za sed-

nicu, a do po~etka sednice, na predlog ~lana Ve}a ili ob-

ra|iva~a, dopuniti predlog dnevnog reda i materijal za tu

ta~ku uru~iti na samoj sednici, samo kada se radi o pita-

wima o kojima treba odlu~iti po hitnom postupku, u skla-

du sa ovim poslovinikom.

Kvorum za rad 

^lan 39.

Ve}e radi na sednici kojoj prisustvuje ve}ina ~lanova

Ve}a.

Ako na po~etku sednice predsednik Ve}a utvrdi da ni-

je prisutan potreban broj ~lanova Ve}a, odlo`i}e sednicu

za odre|eni ~as istog dana ili za jedan od narednih dana,

o ~emu Slu`ba obave{tava odsutne ~lanove Ve}a. 

Utvr|ivawe dnevnog reda

^lan 40.

Po{to utvrdi da sednici Ve}a prisustvuju ~lanovi Ve-

}a u broju potrebnom za rad i odlu~ivawe, predsednik Ve-

}a otvara sednicu i pristupa utvr|ivawu dnevnog reda.

Predlog dnevnog reda mo`e se mewati na samoj sednici,

na predlog predsednika ili ~lanova Ve}a i to na na~in da

se pojedine predlo`ene ta~ke izostave, preformuli{u ili

da se predlog dnevnog reda dopuni novim ta~kama.

Ako na sednici nije prisutan predstavnik obra|iva~a,

odnosno predlaga~a akta, Ve}e mo`e odlu~iti da se ta ta~-

ka izostavi iz dnevnog reda.

Usvajawe zapisnika sa prethodne sednice

^lan 41.

Po utvr|ivawu dnevnog reda, pristupa se usvajawu zapi-

snika sa prethodne sednice.

^lan Ve}a ima pravo da stavi primedbe na zapisnik, o

kojima odlu~uje Ve}e prilikom usvajawa zapisnika.

Razmatrawe i rasprava o ta~kama dnevnog reda 

^lan 42.

Razmatrawe materijala na sednici Ve}a vr{i se po ta~-

kama utvr|enog dnevnog reda.

Pretres se otvara o svakoj ta~ki dnevnog reda o kojoj se

raspravqa i odlu~uje u redovnom postupku.

Pre po~etka rasprave, predstavnik obra|iva~a daje

kratko obrazlo`ewe materijala koji se razmatra, ako pred-

sednik Ve}a oceni da je to potrebno.

U raspravi o pojedinim ta~kama dnevnog reda mogu u~estvo-

vati i pomo}nici gradona~elnika i predstavnici obra|iva~a.

^lan Ve}a koji je spre~en da prisustvuje sednici, svoje

mi{qewe, primedbe i predloge o pitawima sadr`anim u

predlogu dnevnog reda mo`e dostaviti u pisanom obliku

predsedniku Ve}a.

Izja{wavawe predstavnika obra|iva~a

^lan 43.

O predlozima za izmenu ili dopunu akta datim na sed-

nici, odnosno o pitawima koja postave ~lanovi Ve}a u ve-

zi sa materijalom koji je na dnevnom redu, izja{wava se

predstavnik obra|iva~a.

Kada prihvatawe predloga iz stava 1. ovog ~lana zahte-

va obezbe|ivawe finansijskih sredstava, pretres se mo`e

odlo`iti, kako bi bila razmotrena mogu}nost za obezbe|e-

we potrebnih sredstava.

Obra|iva~ je du`an da postupi po zakqu~cima Ve}a i

otkloni nedostatke koji se odnose na formu ili sadr`i-

nu razmatranog materijala i, u roku koji odredi Ve}e, isti

dostavi Ve}u na ponovno razmatrawe.

Odlu~ivawe

^lan 44.

Ve}e odlu~uje na sednici, ve}inom glasova ukupnog bro-

ja ~lanova, javnim glasawem, dizawem ruke. 

Izuzetno od stava 1. ovog ~lana, Ve}e utvr|uje nacrt, od-

nosno predlog Statuta grada dvotre}inskom ve}inom.

^lanovi Ve}a glasaju „za predlog”, „protiv predloga”

ili su uzdr`ani od glasawa. 

Telefonska sednica

^lan 45.

U izuzetno hitnim i opravdanim situacijama, kada ne

postoje uslovi za odr`avawe sednice, po nalogu predsed-
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nika Ve}a, odnosno ~lana Ve}a koga predsednik Ve}a ovla-

sti, mo`e se odr`ati telefonska sednica. 

Na telefonskoj sednici ~lanovi Ve}a izja{wavaju se

putem telefona, na na~in predvi|en ~lanom 44. st. 3. ovog

poslovnika, o konkretnom, precizno formulisanom pita-

wu, odnosno aktu koji je ranije dostavqen ~lanovima Ve}a.

Akt Ve}a donet na telefonskoj sednici dostavqa se

~lanovima Ve}a na prvoj narednoj sednici. 

Odre|ivawe izvestioca za sednicu Skup{tine

^lan 46.

Ve}e odre|uje izvestioca predlaga~a na sednici Skup-

{tine povodom rasprave o aktima koje predla`e Ve}e,

ukqu~uju}i i izja{wavawe o amandmanima, iz reda ~lanova

Ve}a, a izuzetno, kao ovla{}enog predstavnika predlaga~a,

mo`e odrediti pomo}nika gradona~elnika i predstavnika

obra|iva~a.

Zapisnik sa sednice

^lan 47.

O radu na sednici Ve}a vodi se zapisnik. 

U zapisnik se unose: datum i vreme odr`avawa sednice,

ime predsedavaju}eg sednicom kada ne predsedava predsed-

nik Ve}a, imena odsutnih ~lanova Ve}a, imena lica koja po

pozivu u~estvuju na sednici, dnevni red sednice, pitawa ko-

ja su razmatrana na sednici i zakqu~ci doneti po tim pi-

tawima, rezultat glasawa o pojedinim ta~kama dnevnog re-

da, kao i izdvojeno mi{qewe ~lana Ve}a koji to zatra`i.

O odr`avawu telefonske sednice vodi se zapisnik, ko-

ji sadr`i: ime ~lana Ve}a, odnosno slu`benog lica ovla-

{}enog za organizovawe sednice, datum odr`avawa i vre-

me trajawa sednice, pitawe o kojem se ~lanovi Ve}a izja-

{wavaju, imena ~lanova Ve}a – u~esnika na telefonskoj

sednici i rezultat izja{wavawa, sa naznakom koji ~lano-

vi Ve}a nisu u~estvovali i iz kog razloga.

Zapisnik iz stava 2. ovog ~lana potpisuju predsedavaju-

}i sednicom i ovla{}eno lice Slu`be, a zapisnik iz sta-

va 3. ovog ~lana potpisuje predsednik Ve}a, odnosno ~lan

Ve}a ovla{}en za organizovawe telefonske sednice ili

ovla{}eno lice Slu`be koje je obavilo organizacione po-

slove vezane za izja{wavawe ~lanova Ve}a.

O vo|ewu i ~uvawu zapisnika stara se Slu`ba.

3. Skra}eni postupak

^lan 48.

U skra}enom postupku, bez pretresa, Ve}e re{ava o

upravnim predmetima iz svoje nadle`nosti i drugim poje-

dina~nim aktima na predlog predsednika Ve}a. 

Na predlog ~lana Ve}a, prilikom utvr|ivawa dnevnog

reda, ta~ka iz skra}enog postupka unosi se, bez rasprave, u

predlog dnevnog reda – odeqak koji se razmatra u redovnom

postupku.

4. Hitan postupak

^lan 49.

^lan Ve}a ili obra|iva~ mogu predlo`iti razmatrawe

pojedinog pitawa ili akta po hitnom postupku, s tim da su

du`ni da navedu i obrazlo`e razloge za hitan postupak.

Predlog iz stava 1. ovog ~lana upu}uje se predsedniku Ve-

}a pre sednice ili na sednici pre utvr|ivawa dnevnog reda.

5. Postavqewe i razre{ewe na~elnika i zamenika na-

~elnika Gradske uprave

Javni oglas

^lan 50.

Ve}e postavqa na~elnika Gradske uprave (u daqem tek-

stu: na~elnik) na osnovu javnog oglasa, na pet godina.

Javni oglas, na osnovu zakqu~ka Ve}a, objavquje organiza-

ciona jedinica Gradske uprave koju odredi Ve}e najkasnije

60 dana pre isteka mandata na~elnika, odnosno na prvoj na-

rednoj sednici po prestanku funkcije pre isteka mandata

usled podno{ewa ostavke, rezre{ewa i drugim slu~ajevima. 

Javni oglas obavezno sadr`i: uslove koje kandidat tre-

ba da ispuwava, dokumentaciju koja se podnosi, rok za pod-

no{ewe prijava sa dokumentacijom i naziv i adresu nadle-

`ne slu`be Gradske uprave kojoj se prijave podnose.

Izve{taj o sprovedenom javnom oglasu

^lan 51.

Nadle`na slu`ba Gradske uprave, po sprovedenom javnom

oglasu, dostavqa Ve}u izve{taj o sprovedenom javnom oglasu

sa listom kandidata koji ispuwavaju sve uslove javnog ogla-

sa i podacima o kandidatima koji ne ispuwavaju uslove.

Odlu~ivawe o kandidatima

^lan 52.

Ve}e odlu~uje o postavqewu na~elnika nakon rasprave

o svim kandidatima koji ispuwavaju uslove.

Izuzetno od stava 1. ovog ~lana, Ve}e, u zavisnosti od

broja kandidata na listi kandidata, mo`e odlu~iti da

obrazuje komisiju sastavqenu od ~lanova Ve}a sa zadatkom

da obavi razgovor sa kandidatima sa liste i predlo`i Ve-

}u kandidata.

Prigovor na akt o postavqewu

^lan 53.

Na akt o postavqewu na~elnika svaki u~esnik javnog

oglasa mo`e podneti prigovor Ve}u u roku od 8 dana od da-

na prijema obave{tewa o postavqewu na~elnika.

Ve}e je du`no da odlu~i o prigovoru iz stava 1. ovog

~lana u roku od 15 dana od dana prijema prigovora.

Odluka Ve}a po prigovoru je kona~na.

Razre{ewe na~elnika

^lan 54.

Ve}e mo`e razre{iti na~elnika na wegov li~ni zahtev

ili po predlogu za razre{ewe podnetom u skladu sa Statutom.

Ve}e je du`no da odlu~i o zahtevu, odnosno predlogu za

razre{ewe na~elnika u roku od 15 dana od dana dostavqa-

wa zahteva, odnosno predloga Ve}u.

Postavqewe i razre{ewe zamenika na~elnika

^lan 55.

Postavqewe i razre{ewe zamenika na~elnika vr{i se

po postupku predvi|enom ovim poslovnikom za postavqewe

i razre{ewe na~elnika.

6. Izbor kandidata za direktora javnog preduze}a

^lan 56.

Ve}e utvr|uje predlog kandidata za direktora javnog

preduze}a koga, u skladu sa zakonom, imenuje Skup{tina, na

osnovu javnog poziva za prijavqivawe kandidata.

^lan 57.

Postupak za izbor kandidata za direktora javnog pred-

uze}a Ve}e pokre}e zakqu~kom o objavqivawu javnog poziva

za prijavqivawe kandidata, najkasnije 60 dana pre isteka

mandata direktora, odnosno na prvoj narednoj sednici po

prestanku du`nosti direktora pre isteka mandata.

Zakqu~kom iz stava 1. ovog ~lana obrazuje se radna grupa

za sprovo|ewe javnog poziva (u daqem tekstu: Radna grupa).

Javni poziv objavquje organizaciona jedinica Gradske

uprave odre|ena zakqu~kom iz stava 1. ovog ~lana, u sred-

stvima informisawa, kao i na zvani~noj internet prezen-

taciji grada.
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Javni poziv obavezno sadr`i: uslove koje kandidat treba

da ispuwava, dokumentaciju koja se podnosi, rok za podno{e-

we prijava sa dokumentacijom i naziv i adresu organizacione

jedinice Gradske uprave preko koje se prijave podnose Ve}u.

^lan 58.

Po sprovedenom javnom pozivu, Slu`ba sa~iwava izve-

{taj sa podacima o svim prijavqenim kandidatima, sa na-

zna~ewem kandidata koji ispuwavaju sve uslove javnog po-

ziva i kandidata koji ne ispuwavaju predvi|ene uslove, kao

i kandidata ~ije su prijave neblagovremene ili nepotpune.

Izve{taj iz stava 1. ovog ~lana zajedno sa podnetom do-

kumentacijom, nadle`na organizaciona jedinica Gradske

uprave dostavqa Radnoj grupi.

Radna grupa, po razmatrawu svih podnetih prijava, pred-

la`e Ve}u kandidata koji ispuwava uslove javnog poziva.

^lan 59.

Ve}e razmatra predlog Radne grupe i utvr|uje predlog

kandidata za direktora javnog preduze}a koji dostavqa

Skup{tini na usvajawe.

áâ – AKTI VE]A

Akti koje donosi Ve}e

^lan 60.

Ve}e donosi: re{ewe, zakqu~ak, mi{qewe, preporuku,

plan i program.

Ve}e mo`e doneti odluku ili drugi propis samo kada je za

to ovla{}eno zakonom, Statutom ili drugim propisom grada.

Akte Ve}a potpisuje predsednik Ve}a, odnosno predse-

davaju}i sednicom na kojoj je akt donet.

Izvornik akta

^lan 61.

Izvornik potpisan od strane ovla{}enog lica i overen

pe~atom Ve}a ~uva se u dokumentaciji koju vodi Slu`ba.

O izradi izvornika akata i wihovih otpravaka, dosta-

vqawu subjektima na koje se odnose, ~uvawu izvornika aka-

ta i wihovoj evidenciji i objavqivawu, stara se Slu`ba. 

Objavqivawe akata

^lan 62.

Op{ti akti koje donosi Ve}e objavquju se u „Slu`be-

nom listu grada Beograda”.

O objavqivawu akata iz ~lana 60. stav 1. ovog poslovni-

ka odlu~uje Ve}e.

â – JAVNOST RADA

Na~in obave{tavawa javnosti

^lan 63.

Ve}e obave{tava javnost o svom radu i donetim aktima,

kao i o zna~ajnijim pitawima koja razmatra ili }e razma-

trati – davawem saop{tewa za javnost, odr`avawem konfe-

rencija za {tampu, davawem intervjua, objavqivawem in-

formacija putem interneta i na drugi pogodan na~in.

Prilikom razmatrawa va`nijih pitawa, Ve}e na sednici

odre|uje na~in na koji }e o tome biti obave{tena javnost.

âá – ZAVR[NA ODREDBA

Stupawe na snagu

^lan 64.

Ovaj poslovnik stupa na snagu osmog dana od dana obja-

vqivawa u „Slu`benom listu grada Beograda”.

Grad Beograd – Gradsko ve}e

Broj 020-135/09-GV, 5. marta 2009. godine

Predsednik

Dragan \ilas, s. r.

P O K A Z A T E Q

RASTA CENA NA MALO U FEBRUARU 2009. GODINE

U ciqu sprovo|ewa Odluke o naknadi za kori{}ewe

gra|evinskog zemqi{ta („Slu`beni list grada Beograda”,

br. 37/04, 7/05, 19/07, 40/07 i 53/08) Zavod za informatiku i

statistiku obave{tava da rast cena na malo u februaru

2009. godine iznosi 3,3% u odnosu na prethodni mesec.

Grad Beograd – Gradska uprava

Zavod za informatiku i statistiku

Broj 053- 23/09-Hâáá-01, 2. marta 2009. godine

Direktor

Slobodan Karanovi}, s. r.
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